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9.  wzywa Komisje do $cistego stosowania kryteriéw kwalifikowalno$ci w odniesieniu do wsparcia budze-
towego oraz do powstrzymywania si¢ od takich dzialan w krajach, w ktérych nie mozna zagwarantowac
przejrzystosci wydatkowania Srodkéw publicznych; zwraca si¢ réwniez do Komisji z prosbg o dostarczenie
Parlamentowi informacji uzupelniajgcych, zwlaszcza o sposobie, w jaki spelnia ona wymég prawny z art. 25
ust. 1 DCI polegajacy na ,wspieraniu wysitkow krajow partnerskich majgcych na celu wprowadzenie kon-
troli parlamentarnej i zagwarantowanie zdolnosci audytu” we wszystkich krajach korzystajacych ze wsparcia
budzetowego;

10.  wzywa Komisje do przekazywania Parlamentowi wszelkich informacji dotyczacych programéw geo-
graficznych i tematycznych wraz z pelng lista czlonkéw komitetu DCI; zwraca si¢ do Komisji z prosba o
systematyczne i natychmiastowe przekazywanie cztonkom komitetu DCI pelnej wersji wszystkich wnioskéw
bedacych wynikiem kontroli Parlamentu;

11.  oczekuje, ze Komisja ustosunkuje si¢ do obaw Parlamentu wyrazonych we wnioskach wynikajacych z
kontroli dokumentéw strategicznych oraz w pelni zastosuje si¢ do zalecet Parlamentu i spelni jego prosby
w rocznych planach dzialania;

12.  zobowiazuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzadom i
parlamentom pafistw czlonkowskich oraz cztonkom komitetu DCI.

P6_TA(2007)0355

Mandat negocjacyjny: rozszerzone porozumienie WE/Ukraina

Zalecenie Parlamentu Europejskiego z dnia 12 lipca 2007 r. dla Rady w sprawie mandatu negocja-
cyjnego dotyczacego nowego, rozszerzonego porozumienia migdzy Wspélnota Europejska i jej pan-
stwami cztonkowskimi a Ukraing (2007/2015(INI))

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac projekt zalecenia dla Rady, ktéry ztozyt Michal Tomasz Kamiriski w imieniu grupy poli-
tycznej UEN w sprawie mandatu negocjacyjnego dotyczacego nowego, rozszerzonego porozumienia
miedzy Wspdlnotg Europejska i jej pafistwami czlonkowskimi a Ukraing (B6-0022/2007),

— uwzgledniajac decyzje Rady z dnia 22 stycznia 2007 r. o rozpoczeciu z Ukraing negocjacji w sprawie
Nowego, rozsZerzonego partnerstwa,

— uwzgledniajac swoje weze$niejsze rezolucje w sprawie Ukrainy, zwlaszcza rezolucje z dnia 13 stycznia
2005 r. w sprawie wynikéw wyboréw prezydenckich ('), rezolucje z dnia 6 kwietnia 2006 r. w sprawie
wyboréw parlamentarnych (), oraz rezolucje z dnia 19 stycznia 2006 r. w sprawie europejskiej polityki
sasiedztwa (%),

— uwzgledniajac komunikat Komisji z dnia 12 maja 2004 r. w sprawie europejskiej polityki sasiedztwa
(COM(2004)0373) oraz najnowszy komunikat Komisji z dnia 4 grudnia 2006 r. w sprawie wzmocnie-
nia europejskiej polityki sasiedztwa (COM(2006)0726),

— uwzgledniajgc program dziatania UE i Ukrainy przyjety wspélnie w dniu 21 lutego 2005 r. oraz ostat-
nie sprawozdanie Komisji z postepu prac w zakresie europejskiej polityki sasiedztwa z dnia 4 grudnia
2006 r. dotyczace Ukrainy (SEC(2006)1505/2),

— uwzgledniajac wspdlne o$wiadczenie przyjete na szczycie UE-Ukraina w dniu 1 grudnia 2005 r. oraz
wspélne o$wiadczenie przyjete na szczycie UE-Ukraina w dniu 27 paZzdziernika 2006 r.,

1

() Dz.U. C 247 E z 6.10.2005, str. 155.
() Dz.U.C 293 E z 2.12.2006, str. 307.
() Dz.U. C 287 E z 24.11.2006, str. 312.
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— uwzgledniajgc pomoc, ktéra ma zostaé udzielona Ukrainie w ramach Europejskiego Instrumentu
Sasiedztwa i Partnerstwa (1), aby wesprze¢ program reform na Ukrainie,

— uwzgledniajgc art. 49 Traktatu UE,

— uwzgledniajac podpisanie w dniu 18 czerwca 2007 r. uméw miedzy Unig Europejska i Ukraing o
ulatwieniach wizowych i o readmisji nielegalnych imigrantéw,

— uwzgledniajac art. 114 ust. 3 oraz art. 83 ust. 5 Regulaminu,
— uwzgledniajgc sprawozdanie Komisji Spraw Zagranicznych (A6-0217/2007),

A. majac na uwadze, ze Ukraing facza z Unig Europejska silne wigzi historyczne, kulturalne i gospodarcze;
majac na uwadze, ze Ukraina jest gléwnym partnerem UE w jej wschodnim sgsiedztwie i wywiera
znaczny wplyw na bezpieczeristwo, stabilno$¢ i dobrobyt calego kontynentu,

B. majac na uwadze, ze Ukraina przyjela znaczacy pakiet ustaw i zmian prawnych niezbednych do jej
czlonkostwa w Swiatowej Organizacji Handlu,

C. majac na uwadze, Zze w ww. sprawozdaniu Komisji z postepu prac w zakresie europejskiej polityki
sgsiedztwa za rok 2006 Komisja uznala, ze Ukraina poczynila znaczne kroki w kierunku umocnienia
poszanowania praw czlowieka i praworzadnosci, jednak stwierdzila, Ze nalezy zwigkszy¢ wysitki na
rzecz reform,

D. majgc na uwadze, ze Ukraina zadeklarowala wole podazania droga integracji europejskiej i dofgczenia
do grona pafistw czlonkowskich UE; majac na uwadze, ze dazenie do tego celu trwa przy zgodzie
wszystkich uczestnikéw sceny politycznej,

E. majac na uwadze, ze Parlament wezwal Rade, Komisje i panstwa cztonkowskie, aby rozwazyly przed-
stawienie Ukrainie jasnej perspektywy europejskiej,

F.  majgc na uwadze, Ze Unia Europejska uznala europejskie aspiracje Ukrainy i w konkluzjach Rady z dnia
21 lutego 2005 r. oraz w planie dzialan UE-Ukraina z zadowoleniem przyjela europejski wybor
Ukrainy, co w przysztosci nie wyklucza jasnej perspektywy europejskiej,

G. majac na uwadze, ze w swojej decyzji w sprawie mandatu negocjacyjnego Rada przewidziala umacnia-
nie relagji z Ukraing; majac jednak na uwadze, ze pozadane byloby wlaczenie konkretnej perspektywy i
okreslenie formy stosunkéw, jakie wprowadzi porozumienie;

H. majac na uwadze, Ze nowe porozumienie powinno stanowi¢ dla Ukrainy motywacje do przeprowadze-
nia dalszych reform politycznych, gospodarczych i spolecznych oraz wzmocni¢ wspéiprace migdzy
obydwoma partnerami,

1.z zadowoleniem przyjmuje decyzje Rady dotyczacy rozpoczecia negocjacji w sprawie nowego porozu-
mienia, majacego na celu poglebienie wspdlpracy politycznej i stopniowa integracje gospodarczg Ukrainy z
rynkiem wewnetrznym UE;

2. wyraza zaniepokojenie obecnymi napieciami politycznymi i wzywa wszystkie zaangazowane podmioty
do przestrzegania porozumienia osiagni¢tego w dniu 27 maja 2007 r. i do opracowania szerokiego i trwa-
fego kompromisu politycznego z udzialem wszystkich stron przy jednoczesnym prowadzeniu Ukrainy ku
integracji europejskiej;

(') Rozporzadzenie (WE) nr 1638/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 24 pazdziernika 2006 r. okrelajace
przepisy ogdlne w sprawie ustanowienia Europejskiego Instrumentu Sgsiedztwa i Partnerstwa (Dz.U. L 310 z
9.11.2006, str. 1).
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3. wzywa ukrainskich przywodcéw, a takze Rade i Komisje do podjecia wszelkich mozliwych krokéw w
celu dopilnowania, by rozpoczete w marcu 2007 r. negocjacje mogly by¢ kontynuowane; wyraza jednak
przekonanie, ze przed zakoficzeniem negocjacji i nawigzaniem nowych, blizszych stosunkéw miedzy UE a
Ukraing, trzeba pokojowo rozwigzac obecny kryzys, przywrdcié system gwarantujgcy rownowage i zapew-
ni¢ egzekwowanie prawa;

4. uznaje, ze Ukraina i UE zrealizowaly zadania przewidziane w Umowie o partnerstwie i wspdlpracy
(PCA) i skorzystaly z mozliwosci, jakie stwarza ta forma wspolpracy; wyraza przekonanie, ze zakres wspot-
pracy pomiedzy Ukraing a UE i rola, jakg Ukraina odgrywa we wspolczesnych sprawach europejskich,
wymagaja nowej formy wspdlpracy, znacznie wykraczajacej poza zobowigzania w ramach PCA;

5. jest $wiadomy kluczowego znaczenia symboli i perspektyw w zapewnieniu spolecznego poparcia dla
realizacji ambitnego planu reform; jest zdania, Ze negocjacje powinny doprowadzi¢ do zawarcia ukladu o
stowarzyszeniu, ktory stanowi skuteczny i wiarygodny wklad na rzecz europejskich perspektyw Ukrainy
oraz rozpoczyna odpowiedni proces, obejmujacy mozliwo$¢ czlonkostwa;

6. uwaza, ze tempo i glebia tego wspdlnego europejskiego procesu muszg $cisle odpowiada¢ zdolnosci
do przeprowadzenia reform na Ukrainie i w UE;

7. jest zdania, Ze podstawg zawarcia nowego porozumienia powinien by¢ art. 310 Traktatu WE;

8. jest zdania, ze w porozumieniu nalezy przewidzie¢ stopniowe ksztaltowanie relacji, okreslajac kon-
kretne warunki i terminy, jakie powinny zostal spelnione; wzywa do dokonania przegladu porozumienia,
w celu uwzglednienia dynamicznych zmian na Ukrainie i w relacjach dwustronnych;

9.  wzywa ukrainskich przywddcéw politycznych, aby zobowigzali si¢ do energicznego wdrazania reform,
i apeluje do wszystkich uczestnikéw sceny politycznej i spoleczenstwa obywatelskiego na Ukrainie, aby
podejmowali dzialania majace na celu wypracowanie szerokiego konsensusu politycznego na rzecz stabil-
nego porzadku konstytucyjnego oraz reform, ktére muszg leze¢ u podstaw europejskich aspiracji ich kraju;
zaleca uchwalenie i wykonanie nowej ukraifiskiej ustawy o partiach politycznych i finansowaniu kampanii
politycznych, pozostajacej w zgodzie z praktyka UE, a takze jasnych przepiséw wprowadzajacych rozdzial
dzialalnosci gospodarczej od wladzy oraz regulujacych kwestie konfliktu intereséw;

10.  zacheca ukrainskich przyw6dcéw do wiernosci ich zaangazowaniu na rzecz zasad wolnosci, demok-
racji, rzagdéw prawa oraz poszanowania praw czlowieka i podstawowych wolnosci, ktérych obywatele
Ukrainy bronili w grudniu 2004 r.;

11.  wzywa rzad ukrainski do podkreslenia znaczenia, jakie ma zaostrzenie walki z korupcja, oraz do
podkreslenia potrzeby kontynuacji reformy stuzby cywilnej w $wietle standardéw europejskich, tak aby
wspieral przejrzysto$¢ i zwigkszaé odpowiedzialno$¢ organéw administracji pafistwowej w drodze uchwala-
nia odpowiednich ram prawnych;

12.  w odniesieniu do wyzwan, z ktérymi Ukraina bedzie musiala si¢ zmierzy¢, realizujac swoje zobowia-
zania wynikajace z porozumienia, podkrela, ze nalezy skorzystal z przegladu perspektywy finansowej na
lata 2007-2013 i Europejskiego Instrumentu Sgsiedztwa i Partnerstwa zaplanowanego na lata 2008-2009,
w celu zwigkszenia pomocy finansowej UE dla Ukrainy, ktéra obecnie jest do$¢ skromna w przeliczeniu na
mieszkanca; zacheca Ukraing do skuteczniejszego uczestnictwa w projektach europejskich;
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13.  podkresla znaczenie wielostronnej wspélpracy w regionie Morza Czarnego; wzywa do ustanowienia
wspélnoty UE-Morze Czarne w ramach wymiaru pétnocnego w celu wzmacniania i rozszerzania dialogu
zmierzajgcego do ustanowienia stabilniejszego, bezpieczniejszego i bardziej demokratycznego sgsiedztwa
oraz uznaje, ze Ukraina powinna odgrywac istotng role w takich inicjatywach, w szczeg6lnosci w dziedzinie
wspolpracy gospodarczej, bezpieczenstwa energetycznego, migracji i Srodowiska naturalnego;

14.  z zadowoleniem przyjmuje decyzje UEFA o powierzeniu Polsce i Ukrainie wspdlnej organizacji Mis-
trzostw Europy w pilce noznej w 2012 r; widzi w tym kroku znaczacy wyraz zaufania pokladanego w
Ukrainie jako wartoSciowym czlonku europejskiej wspdlnoty demokratycznej i uwaza, Ze dostarczy to
ukrainskim przywodcom dalszej motywacji do dalszych reform;

15.  podkresla, ze Komisja Wspdlpracy Parlamentarnej UE-Ukraina ma duze znaczenie we wzmacnianiu
wspolpracy miedzy UE i Ukraina, oraz nalega na dalsze umacnianie parlamentarnego wymiaru stosunkéw
UE-Ukraina; wzywa rézne instytucje UE do polepszenia koordynacji ich polityki wobec Ukrainy;

16.  kieruje nastepujace zalecenia do Rady i zwraca si¢ do niej, aby zalecila Komisji ich uwzglednienie w
negocjacjach:

a) zwrdci¢ uwage partneréw ukraifiskich na potrzebe dalszego umacniania podstaw demokracji liberalnej,
w szczegblnosci w odniesieniu do kwestii takich jak stabilny system konstytucyjny, ochrona praw czto-
wieka 1 wolnosci jednostki, w tym praw mniejszo$ci, wzmocnienie mechanizméw kontroli demokra-
tycznej, w tym silnego spoleczefistwa obywatelskiego i solidne ugruntowanie praworzadnosci; przypo-
mina w tym wzgledzie zalecenia zawarte w opiniach Komisji Weneckiej w sprawie Ukrainy, z ktérych
wiele wcigz nalezy zastosowad;

b) wezwaé wladze ukrainskie do wywiazania si¢ ze zobowigzan wynikajacych z miedzynarodowego sys-
temu praw czlowieka oraz do zagwarantowania z nalezytg starannoscig praw kobiet do réwnosci, Zycia,
wolnosci i bezpieczefistwa, jak réwniez stosowania zerowej tolerancji wobec dyskryminagji, tortur
i okrutnego, nieludzkiego i ponizajacego traktowania;

¢) zaznaczy(, ze kluczem do stabilizacji na Ukrainie jest oddzielenie wladzy politycznej od wladzy gos-
podarczej, wyeliminowanie korupcji, nadanie przejrzystosci procedurom zaméwien publicznych i
zapewnienie niezawistosci sadownictwa; nalega¢ na wdrozenie i egzekwowanie przez Ukraing Srodkéw
antykorupcyjnych; podkresli¢ potrzebe zagwarantowania pewnosci prawnej i zapobiegania konfliktowi
wla$ciwosci sadéw w prawie ukraifiskim; wspieral przyjecie i wdrazanie wszechstronnej reformy admi-
nistracji; podkresli¢ potrzebe sprawnej realizacji zmienionego planu dziatan w dziedzinie wymiaru spra-
wiedliwosci i spraw wewnetrznych;

d) wyrazi¢ zaniepokojenie doniesieniami o ponizajagcym traktowaniu i torturowaniu przez policje zatrzy-
manych w celu wymuszenia zeznan oraz wezwaé wiladze ukraifiskie do pelnego stosowania Konwencji
w sprawie zakazu stosowania tortur oraz innego okrutnego, nieludzkiego lub ponizajacego traktowania
albo karania;

e) poglebi¢ regularny dialog polityczny na temat zagadnien o wymiarze dwustronnym, regionalnym i
miedzynarodowym w zgodzie ze zobowigzaniami przyjetymi przez Ukraing na szczeblu regionalnym
i migdzynarodowym; zapewnic¢ Sciste zaangazowanie Ukrainy we wspdlng polityke zagraniczng i bez-
pieczefistwa, jak réwniez w rozwdj wspolpracy regionalnej w basenie Morza Czarnego; dazy¢ do
wzmocnienia roli Ukrainy w Europie Wschodniej oraz zachecaé ja do kontynuowania dzialan majacych
na celu wspieranie stabilnosci, bezpieczenistwa i demokracji, jak réwniez trwalego rozwoju we wspdl-
nym sasiedztwie ze szczegdlnym naciskiem na rozwigzanie zamrozonych konfliktéw w tym regionie;
wykorzystal do$wiadczenia wynikajace ze wspélpracy Ukrainy z misja doradczo-szkoleniowa Unii
Europejskiej na jej granicy z Moldawig majac na uwadze, ze Parlament akceptuje inicjatywe w sprawie
przedluzenia mandatu misji na nastgpne dwa lata;
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f)  wspiera¢ wolng przedsigbiorczo$¢ i umacnianie ukrainiskiej gospodarki rynkowej i podejmowal dziata-
nia majace na celu zblizenie ustawodawstwa do dorobku wspdlnotowego, aby poprawi¢ klimat inwes-
tycyjny, ze szczegdlnym uwzglednieniem dyrektywy 2004/17/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z
dnia 31 marca 2004 r. koordynujacej procedury udzielania zaméwien przez podmioty dziatajace w sek-
torach gospodarki wodnej, energetyki, transportu i ustug pocztowych (') oraz dyrektywy 2004/18/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 31 marca 2004 r. w sprawie koordynacji procedur udzielania
zamoéwien publicznych na roboty budowlane, dostawy i ustugi (%), jak réwniez przez przyjecie ustawy
o finansowaniu projektéw, i przyczyni¢ si¢ do podniesienia potencjalu wzrostu gospodarczego; pod-
kreslic, ze sposobem na przyciggniecie na Ukraing zagranicznych inwestycji jest zdrowy, stabilny i prze-
widywalny klimat inwestycyjny, i nalega¢ na rzad Ukrainy, aby w pierwszej kolejnosci kontynuowal
wdrazanie planowanych reform prawa i wymiaru sprawiedliwo$ci oraz zajat si¢ powaznymi proble-
mami zwigzanymi ze zwrotem podatku VAT i kontrola eksportu; wezwaé pafstwa czlonkowskie
majgce doswiadczonych pracownikéw stuzby cywilnej wladajacych odpowiednimi jezykami do zawiera-
nia uméw partnerskich majacych na celu lepsze doradzanie ukrainskim partnerom w kwestii dorobku
wspolnotowego UE;

g) wskazal na potrzebe ustanowienia stabilnych ram prawnych, ktére zapewnilyby stworzenie konkuren-
cyjnej gospodarki rynkowej opartej na zasadzie praw wiasnosci, jako na czynniku nierozerwalnie zwia-
zanym z europejska perspektywa Ukrainy;

h) z zadowoleniem przyja¢ powolanie migdzyinstytucjonalnej Komisji ds. zwalczania bezprawnych naby¢ i
przejec przedsiebiorstw; zacheci¢ rzad do podjecia konkretnych dzialan w drodze niezbednych reform
prawa spolek i wymiaru sprawiedliwo$ci, do usunigcia zagrozenia bezprawnych naby¢ i przeje¢ przed-
siebiorstw;

i) opracowa¢ konkretny plan stopniowego tworzenia przekrojowej i kompleksowej strefy wolnego handlu,
w oparciu o wspdlne ramy regulacyjne, obejmujacej obrét prawie wszystkimi towarami, ustugami i
kapitalem pomiedzy UE a Ukraing; wezwal wszystkie strony do wlaczenia w miarg mozliwosci produk-
téw rolnych; podkresli¢ w tym wzgledzie znaczenie, jakie ma dokonywanie dalszych postepéw w pro-
cesie reformy prawa, w szczeg6lnoici w dziedzinie polityki konkurencji, pomocy pafstwa, zaméwien
publicznych, opodatkowania i praw wlasnosci intelektualnej;

j)  w pelni uwzgledni¢ kluczowsa rolg, jaka Ukraina odgrywa w zapewnianiu bezpieczefistwa energetycz-
nego UE, i zwrdci¢ nalezyta uwage na fakt, Ze posiadanie przez Ukraing pelnej kontroli nad jej bezpie-
czenstwem energetycznym jest bezposrednio zwigzane z jej stabilnocig polityczna i dobrobytem;

k) w zwiazku z tym zaapelowal, aby sektor energetyczny na Ukrainie catkowicie spelnial zasady gospo-
darki rynkowej i przejrzystosci, zwlaszcza w odniesieniu do cen, dostgpu do sieci i efektywnosci; wspie-
raé szybka integracje Ukrainy z Europejska Wspdlnota Energii; odnotowa¢ znaczenie podpisania przez
Ukraing Traktatu o Wspélnocie Energetycznej; nalega w tym wzgledzie na przyspieszenie procedury
oceny bezpieczenistwa jadrowego we wszystkich dzialajacych elektrowniach jadrowych na Ukrainie
zgodnie z programem pracy Wspdlnej Grupy Roboczej ds. Bezpieczefistwa Jadrowego; wspieral dywer-
syfikacje zasob6w na Ukrainie, np. poprzez dostep do bezposrednich dostaw z Azji Srodkowej; wzmac-
nia¢ strategiczng role Ukrainy jako kraju tranzytu dostaw ropy i gazu dla UE, np. poprzez wsparcie
zmiany kierunku rurociggu Odessa-Brody i dzialanie na rzecz przedluzenia go na terytorium UE; pod-
kresli¢ potrzebe wlaczenia Ukrainy do projektu budowy gazociggu Nabucco, dokoficzenia korytarza
energetycznego Morze Kaspijskie-Morze Czarne-UE i podlaczenia ukrainskiej sieci elektrycznej do sieci
UCTE; nalega¢ na wzmocnienie wspolpracy energetycznej w ramach wspdlpracy Gruzji, Ukrainy, Azer-
bejdzanu i Moldawii (GUAM);

(") Dz.U.L 134 z 30.4.2004, str. 1.
() Dz.U.L 134 z 30.4.2004, str. 114.
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l)

17.

podkresli¢ znaczenie strategii na rzecz zréwnowazonej energii na Ukrainie; zaznaczy¢, ze Ukraina
powinna podja¢ powazny wysitek w dziedzinie oszczednosci energii, wydajnosci energetycznej i energii
odnawialnej, w nastepstwie do$wiadczeni katastrofy nuklearnej w Czarnobylu i w obliczu rosngcego
uzaleznienia od importu i wyzwania w postaci zmian klimatycznych; zaznaczy¢, ze Ukraina jest jednym
z najmniej wydajnych energetycznie krajow na Swiecie i ze dzigki osiagnigciu Srednich standardéw
wydajnosci energetycznej kraj ten moglby zaspokoi¢ swoje wewnetrzne zapotrzebowanie na energie;
wezwaé do wspdlpracy technicznej w tej dziedzinie migdzy UE i Ukraing i do ujecia tej wspolpracy
W NOwym, rozszerzonym porozumieniu;

wzmocni¢ potencjal Ukrainy jako kluczowego partnera w zarzadzaniu przeplywem migracyjnym i gra-
nicami; zaplanowaé podjecie dalszych wspdlnych dzialati majacych na celu walke z przestepczoscia
zorganizowang, w tym ewentualne przyznanie Ukrainie ,uprzywilejowanego statusu” w stosunkach
z Europolem; zapewni¢ skuteczne wdrazanie ulatwieri wizowych i uméw o readmisji; zaplanowac cel,
jakim jest wprowadzenie systemu bezwizowego i przewidzie¢ kroki, jakie sa do tego niezbgdne;

poglebi¢ wspolprace w sprawach Srodowiska naturalnego migdzy UE i Ukraing oraz zwigkszy¢ zdol-
no$¢ Ukrainy do zmierzenia si¢ z problemami dotyczacymi jakoSci powietrza i wody, gospodarki odpa-
dami, ochrony $rodowiska naturalnego i skazenia radioaktywnego, przy czym niektére z nich maja
powazne skutki transgraniczne; udzieli¢ Ukrainie technicznej i finansowej pomocy w procesie stopnio-
wego zblizania do dorobku UE w dziedzinie $rodowiska naturalnego i standardéw w tym zakresie,
opartych na miedzynarodowym prawie ochrony $rodowiska, w tym konwencji z Espoo z 1991 r. o
ocenach oddzialywania na $rodowisko w kontekscie transgranicznym i konwencji berneriskiej z 1979 r.
o ochronie gatunkéw dzikiej flory i fauny europejskiej oraz siedlisk przyrodniczych; rozwazy¢ ustano-
wienie w pelni operacyjnego i zréwnowazonego mechanizmu majacego na celu promocje $wiadomosci
ekologicznej i ochrony Srodowiska dzigki stworzeniu plaszczyzny wspdlpracy miedzy rzadami, spole-
czenstwem obywatelskim/organizacjami pozarzadowymi i sektorem prywatnym na terenach wschod-
nich sgsiadéw UE;

wezwal politycznych przywédcéw Ukrainy do wdrozenia odpowiednich przepiséw Protokotu z Kioto
do Ramowej Konwencji ONZ w sprawie zmian klimatu, majac w szczeg6lnosci na uwadze otwarcie dla
Ukrainy istotnych mozliwosci skorzystania z elastycznych mechanizméw tego protokolu; poprzeé
wspoélne dzialanie UE i Ukrainy w sprawie przyszlosci Protokolu z Kioto;

zapewni¢ udzial Ukrainy we wspdlnotowych agencjach i programach, tak aby zwigkszy¢ dostep jej
decydentéw politycznych i ekspertéw do sieci europejskich; zwiekszy¢ i rozszerzy¢ mozliwosci kontak-
téw miedzyludzkich, zwlaszcza dla uczestnikéw spoleczenstwa obywatelskiego, studentéw i naukow-
céw; wzmocnié wspolprace w kontekscie sibdmego ramowego programu badan i dalej prowadzi¢ prace
nad ustanowieniem/rozwojem opartego na pewnej strukturze dialogu UE-Ukraina na temat nauki, tech-
nologii i badan przestrzeni kosmicznej;

zaznaczy¢, ze panstwa czlonkowskie, ktére przystapity do UE w 2004 i 2007 r. powinny odgrywac
aktywnga role na ukrainskiej drodze ku Unii Europejskiej, co umozliwitoby Ukrainie skorzystanie z naby-
tych przez nie do§wiadczen w zakresie reform;

zwraca si¢ do Rady i Komisji o regularne i wyczerpujace informowanie jego wlasciwych organéw o

postepach w negocjacjach;

18.

zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszego zalecenia Radzie i Komisji, rza-

dom i parlamentom panstw cztonkowskich, a takze Radzie Najwyzszej Ukrainy oraz rzadowi i prezydentowi
Ukrainy.




